Prijedlog sporazumo bratimljenju

Grada Ortone (Republika Italija)
[
Grada Ploa (Republika Hrvatska)

- U skladu sa zakonima Republike Italije
- U skladu sa zakonima Republike Hrvatske

- U skladu s Europskim direktivama o bratimljenju

.|

izmeaiu Grada Ortone, koju zastupa gradimlaik Grada Vincenzo d'Ottavio

Grada Ploa, kojeg zastupa gradaiednik Plaia KreSimir Vejt.

Dogovoreno je i utvteno kako slijedi:



Uvod

Povezivanje grdana dvaju ili viSe gradova zbog ekonomskih, kuituih drugih razloga bila

je ¢esta pojava u povijesti ljudskoga roda. Prema neékvworima, prvo povezivanje gradova u
Europi potj€e jos iz 9. stoljéa izmeiu njema&kog grada Paderborna i francuskoga Le Mansa,
a prvo moderno bratimljenje gradova zabiljezend920. izméu engleskoga Keighleya te
francuskoga Poix-du-Norda. Ipak, tek se polovinomdisetog stolf@ u ratom razrusenoj
Europi aktualizirala potreba jag angazmana na prijateljskom povezivanju dgna
donedavno zatenih gradova. Iz tih inicijativa nastalo je brafiemje gradova kakvo
poznajemo danas.

Hrvatski su gradovi od samih getaka uklj¢eni u europske procese bratimljenja. Prvi
povijesni primjer datira s kraja 12. stalge kada je grad Dubrovnik sklopio ,ugovor o
prijateljstvu i trgovini“ s talijanskim gradovimar&onom i Fanom.

Suradnja pobratimljenih gradova moze proizvesti gengozitivne tinke ciji razmjeri
najvise ovise o ukljgenosti i zalaganju aktera toga odnosa. Jedna ¢d3iaj aktivnosti koja
ima neposredne ¢inke u okviru bratimljenja razmjena je iskustavanajbolje prakse u
podruwgjima od interesa lokalnih zajednica: gospodarstunizmu, ekologiji, financiranju,
razvoju infrastrukture, socijalnoj skrbi i mnogimudim. U velikom broju sléajeva upravo je
bratimljenje bilo polazna tia za poticanje i ostvarenje razvojnih projekatdokalnim
zajednicama.

Grad Ortona smjeSten je na jadranskoj obali u iredjijruzzo i svoj razvitak nalazi u
poljoprivredi, industriji turizmu i prometu. Gradrtona ima luku te kao prirodnog partnera u
turistickom i transportnom razvitku vidi Rie, smjeStene na 1§ rijeke Neretve u Jadransko
more, na rubu vrlo vrijednih mokrih stanista.

Grad Pl@e svoj razvitak nalazi u poljoprivredi, industiijfprometnoj infrastrukturi, osobito u
razvitku luke Plde. Meiunarodni teretni promet i unutraSnji puiki promet mogu se
nadograditi méunarodnim putriikim prometom, wemu su gradovi Ortona i Rie nasli prvu

poveznicu.

U susretima delegacija Grada Ortona i Grad@&@lestanovljen je i niz drugih poveznica —
poljoprivreda, prehrambena industrija, turizam,ns@ort — u kojima jedan od partnera
znanjem i iskustvom moZe podiodrugom da se brze razvija u nedovoljno razvijenim
podr&jima gospodarstva. Imajusve gore navedeno u vidu, te sésjaci moguenosti i zelju

za suradnjom u gospodarstvu, kulturi i sportu, tevim ostalim podrgjima Zivota i rada,
osobito imajéi u vidu ¢lanstvo Republike Hrvatske i Republike lItalije ur&oskoj Uniji.
Kompatibilnost gradova Ortone i RE prepoznata je od obiju strana, osobito Zelja
upoznavanjem, suradnjom, prijateljstvom i zajecsaist.

Stoga, potpisujemo niZzenavedene smjernice za Hpatj@ i suradnju na podéima
druStvenog djelovanja, kulture, gospodarstva ivng® i vezama ciljanim za unapdenje
turisticke razmjene izmiu dviju nasuprotnih obala Jadrana: Ortona £@lo
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Smjernice suradnje

Clanak 1.

Osnovna svrha ovog ,Sporazuma o bratimljenju” pe&pganje je razmjene i suradnje izine
Republike Italije i Republike Hrvatske, a posebnmé&iu Grada Ortone i Grada Ru cilju
unaprjeienja suradnje i n@ISObnog razumijevanja.

Kao jedinice lokalne samouprave i u skladu sa svajadleznostima Grad Ortone i Grad
Ploce suglasni su usmijeriti suradnju u prvom redu jealalim podrigjima:

- turizam, transport, poljoprivreda

- gospodarstvo

- kultura i kulturna bastina, umjetnost
- zastita prirode

- mladiirad

- socijalna solidarnost

- strino obrazovanje i prosvjeta.

Partnerstvo

Clanak 2.

Grad Ortona i Grad Pée podupiratce i omogudavati, u skladu sa svojim moguostima i
nadleznostima, stvaranje partnerskih odnosa demedgovarajtih struktura na podeiju
socijalne skrbi, kulture, umjetnosti, gospodarstearazovanja, te privatnih i javnih ustanova
koje i same iskazu zelju za ostvarivanjem razmjene.

Obveze strana u Sporazumu

Clanak 3.
Temeljem n&ela decentralizirane suradnje, uprave Grada Oit@rada Plda obvezuju se:

- upoznati svoje grane sa specifnostima partnera u ovom Sporazumu

- razmjenijivati informacije i poduzeti akcije u podjima iz Clanka 1. ovog Sporazuma

- poticati graane da u Sto vem broju sudjeluju u zajedikim akcijama

- jacati razmjenu méu svim druStvenim i stinim kategorijama

- poticati inicijative, osobito kulturne, sportskgaspodarske, koje mogu pridonijeti boljem
medusobnom upoznavanju i suradnji

- razvijati razmjenu na svim podijiima i o njoj informirati grdane putem lokalnih,
regionalnih i nacionalnih medija.

Grad Ortona i Grad Pte nadalje se obvezuju istrazivati i ostale niogsti suradnje te
razvijati projekte koji mogu doprinijeti trajnomodrzivom razvitku suradnje i produbljivanju
razumijevanja méu graianima, udrugama, gospodarskim subjektima te ircgtima ovih
dviju jedinica lokalne samouprave.
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Poticanje i pra¢enje aktivnosti

Clanak 4.

Grad Ortona i Grad Pte obvezuju se zaduziti osobe koje koordinirati aktivnosti
bratimljenja i suradnje.

Za projekte u suradnji osnovs se radne skupine zaduzene za realizaciju prejekat

Pratenje aktivnosti ostvarivate se putem izvjéa koje ¢e pripremati radne skupine obiju
jedinica lokalne samouprave iz ovog Sporazuma.

Valjanost i trajanje Sporazuma

Clanak 5.

Partnerstvo Grada Ortona i Gradad@laispostavlja se sukladno zakonima Republike dtalij
Republike Hrvatske, a u skladu s europskim dirgktia za bratimljenje i u okviru
nadleznosti Grada Ortona i Gradadlo

Sporazum o bratimljenju stupa na snagu danom pedpie od strane uprava obiju jedinica
lokalne samouprave iz ovog Sporazuma.

Obje se jedinice lokalne samouprave iz ovog Sponazabvezuju d&e redoviti razmatrati
protekle aktivnosti i utwdivati smjernice za budie razdoblje.

ZavrsSne odredbe

Clanak 6.

Sporazum o bratimljenju sastavljen je ¢atiri primjerka, dva na talijanskom i dva na
hrvatskom jeziku, koji su jednako valjani.

U Plotama, 2015. godine
U Ortoni, 2015. godine
Za Grad Ortonu Za Grad Ploe
gradonaelnik gradonéelnik
Vincenzo d'Ottavio KreSimir Veji¢
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